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QUADRO ORARIO (N. ore settimanali nella classe) 2

Conoscenze/Contenuti

Aspetti comunicativi socio-linguistici € paralinguistici della interazione ¢ della produzione orale in relazione al contesto
¢ agli interlocutori.

Strutture grammaticali di base della lingua,sistema fonelogico, ritmo ¢ intonazione della frase frase,ortografia e
punteggiatura.

e Le passé récent, le présent progressif, le futur proche
= Pourquoi ... ?/Parce que... /Pour

* Laformation du féminin (4)

» Lesverbes du premier groupe (er) cas particuliers

* Le verbe prendre

Strategie per la comprensione globale e selettiva di testi e messaggi semplici e brevi, scritti, orali e multimediali, su
argomenti noti inerenti la sfera personale, familiare o sociale.

Lessico e fraseologia idiomatica di uso frequente relativi ad argomenti abituali di vita quotidiana, familiare o sociale €
prime tecniche d’uso dei dizionari anche multimediali, varieta di registro.
Mots...et communication

e Les parties du jour

e Les actions de tous les jours

¢ Lesloisirs et les sports

=  Surinternet

=  Apprécier et critiquer

»  Demander et dire quelle heure 11 est

e  Parler de sa routine et indiquer la fréquence d’une action

¢ Direce qu’on aime et ce qu’on ne aime pas
Nell’ambito della produzione scritta, caratteristiche delle diverse tipologie di testo (messaggi ¢ lettere informali,
descrizioni ,ecc.),strutture smtattiche ¢ Iessico appropriato ai contestl.

Aspetti socio-culturali dei Paesi di cui si studia la lingua.




Aspetti comunicativi socio-linguistici € paralinguistici della interazione e della produzione orale in relazione al contesto
¢ agli interlocutori.

Strutture grammaticali di base della lingua,sistema fonologico, ritmo e intonazione della frase frase ortografia e
punteggiatura.

* Les verbes du deuxiéme groupe (-ir)

=  L’impératif

e Ilfaut/il s’agit/ily a

¢ Les pronoms personnels compléments d’objet indirect (COI)
¢ Les ordinaux

¢ Lafommation du pluriel (3)

» Lapréposition chez

= Les verbes devoir, pouvoir et vouloir

Aspetti comunicativi socio-linguistici € paralinguistici della interazione ¢ della produzione orale in relazione al contesto
e agli interlocutori.

Strutture grammaticali di base della lingua,sistema fonologico, ritmo e intonazione della frase frase,ortografia e
punteggiatura.

*  L’article partitif et les adverbes de quantité

» Lepronom En

e  La phrase interrogative négative

e Les verbes en ER cas particulier(3)

e Les verbes ureguliers
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